
Глава 8.

Сделай себе имя.

Как только Говард Старк вернулся в свою лабораторию, он почувствовал дуновение ветра.
Обернувшись, он увидел уставшего, глядящего на него грустными глазами, Адама.

- Эй, что случилось? – взволнованно спросил отец.

- Папа, ты не поверишь, кого я сегодня встретил! Волшебника!!! – потягивая воду, ответил
Адам, - Он был не из тех, кто творит магию, а из волшебников со сверхъестественными силами.

Говард был ошеломлен этим заявлением:

- Волшебник? Я не знал, что в нашем мире есть такие.

- Что? Папа, ты знаешь о волшебниках? – удивился Адам.

Говард кивнул:

- Ну да, знаю. Но я вспомнил, что все они давно умерли. Мне сложно поверить, что кто-то из
них живёт до сих пор. Адам, я думал, что ты пошёл спасать людей, как же ты мог встретить
волшебника?

- Там была группа людей, которые хотели ограбить банк. Я обезвредил всех грабителей, а когда
поднялся чуть выше - нашёл волшебника. Он убил своего напарника в тот момент, когда я
зашёл к ним на склад, - объяснил ему Адам. Говард внимательно его выслушал:

- Похоже, у него есть какая-то важная вещь, и целью ограбления банка была именно она.
Скорее всего, это волшебный предмет, иначе, зачем ему было бы нужно возиться с этим.

- Ну, так и есть. Я, на самом деле, задался вопросом: почему тот человек, который мог убить
меня, сбежал? Теперь я понимаю, что он хотел просто приобрести магию и совершенно не
ожидал быть пойманным мной. Но он исчез, и я даже не знаю где его искать.

Говард немного улыбнулся:

- Ну, не впадай в депрессию, дай полиции разобраться с остальным. Иди домой, отдохни
немного, а потом думай, как поступать дальше.

Адам кивнул ему и спросил напоследок:

- А ты не собираешься идти домой?

Отец покачал головой:

- Нет, мне ещё нужно кое-что сделать.

- Ну, ладно, тогда спокойной ночи!

После этого Адам покинул лабораторию и направился в особняк Старков.

На первом этаже самого обычного здания, на Лонг-Айленде, штат Нью-Йорк, находилась
необычная группа - группа агентов, называющих себя Стратегическим отделом вмешательства,



обороны и материально-технического обеспечения (SHILD), которые анализировали
информацию, полученную ими от полиции Нью-Йорка.

Получено сообщение.

Одетый в чёрный кожаный плащ, одноглазый темнокожий мужчина, Ник Фьюри, посмотрел на
видеозапись, которая только что была отправлена ему и тихо произнёс:

- Всё ещё не понял, кто они такие?

Техник покачал головой и ответил:

- Ни в коем случае. Сэр, мы теперь имеем самое чёткое представление об этих людях.

На монитор были выведены две фотографии: один из людей одет в тёмно-синий костюм, на
груди вышита буква S, за его спиной тёмно-красный плащ, а на лице чёрной маска. Рядом с
ним стоит человек в фиолетовом костюме и держит волшебный посох, лицо было закрыто
капюшоном его мантии.

Вдруг в офис зашла темноволосая красавица в чёрной форме и подошла к Нику Фьюри, сказав:

- Сэр, я была в полицейском участке и разузнала о данной ситуации. Этот человек похож на
Рыцарскую Тень. Он спас всех заложников и задержал грабителей. Один из них мёртв, а другой
пропал, вероятно, этот волшебник на фото и есть тот сбежавший грабитель. Также у банка не
было никаких финансовых потерь, кроме хранившегося там кольца. Я подозреваю, что кольцо,
скорее всего, было волшебным предметом, и в первую очередь целью воришки!

Ник Фьюри кивнул и ответил:

- Вы хорошо поработали, агент Хилл, это полезная информация. Теперь мы установили, что
этот человек - рыцарь, но мы должны выяснить, кто он такой на самом деле!

- Похоже, он готовится стать супергероем, - нахмурилась девушка.

- Похоже на то, - кивнул ей Ник.

Хилл никогда не доверяла супергероям, поэтому растерянно спросила:

- Что же нам теперь делать? Не пора ли вступить с ним в контакт?

Ник Фьюри покачал головой:

- Мы не знаем, мутант он или нет, мы не знаем, что он задумал, так что я думаю, что пока мы
должны внимательно следить за ним, а также пусть разведка следит за передвижениями того
волшебника.

- Поняла, может быть, мы сможем передать эту информацию людям в офисе Икс. Они должны
быть рады помочь нам проверить, является ли эта рыцарская тень мутантом.

Ник Фьюри сузил на это глаза и прошептал:

- Если ты так говоришь, то я оставляю это тебе. Нет необходимости передавать информацию о
Рыцаре Тени, мы можем использовать его, чтобы заставить некоторых крыс убежать самим.



Агент Хилл был ошеломлена этим высказыванием:

- Вы имеете в виду тех людей?

Ник Фьюри кивнул:

- Называй их как хочешь.

На следующий день почти все СМИ Нью-Йорка говорили о внезапном появлении супергероя.

«Городская странность - Тень рыцарства действительно существует! "Супергерои" появились?»

Такие заголовки были повсюду, журналы пестрили в каждом газетном киоске Нью-Йорка. За
одну ночь таинственная персона супергероя стала более известной, чем все звезды.

Тони разбудил брата рано утром. Адам посмотрел на взволнованного Тони и поинтересовался:

- Эй, чувак, что случилось?

Тони улыбнулся и указал на газету в руке:

- О, только посмотрите на это, повторное появление таинственного супергероя, чтобы спасти
заложников, удерживаемых в банке! Какие захватывающие новости, не так ли?

Адам посмотрел на Тони несколько безмолвно и всё-таки произнёс:

- Хорошо, и что ты пытаешься этим сказать?

- У тебя классный костюм, да? Но плащ позади него не мешает? – рассмеялся братец.

Адам пожал плечами:

- Папа дал мне его, сказал, что это, чтобы скрыть мою личность.

- Так вот о каком подарке он говорил… Но лучше расскажи мне о моей форме. У меня нет
суперсилы и я не мутант, так как же папа мог достать её для меня? – заинтересовался Тони.

Адам дал Тони взглянуть на новости и ответил:

- Разве ты не догадываешься? Он беспокоился о твоей безопасности и сделал специально для
тебя только защитную одежду.

Тони засмеялся:

- Эй, кто тогда позволил этому старику хмуриться каждый раз, глядя на меня, и вести себя так,
как будто я ему должен денег.

- Это потому, что он боится, что ты будешь самодовольным! – ответил ему Адам.

- Тогда почему он каждый раз делает комплимент тебе! Неужели не боится, что ты станешь
высокомерным?!

- Я - Адам Старк, чем здесь гордится? – пожал плечами супергерой.
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